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Baby Potty

Nocnik dla dzieci

Kindertoliette

Pot bébé

Vasino per bambini

Orinal para bebés

Dětský nočník

Gyermek bili

Oliță pentru copii

Detský nočník

Vaikiškas naktipuodis
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EN	 USER MANUAL

Thank you for choosing a Ricokids product. This manual contains important information regarding 
safety, usage, cleaning, and storage of the product. Before first use, please read this manual carefully 
and keep it for future reference. The product is intended for domestic use only.
IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

⚠ WARNING!

•	 The product is intended for children aged 1 to 6 years.
•	 Do not allow a child to use the product if they are unable to sit independently.
•	 Do not exceed the maximum weight capacity of 40 kg.
•	 The product should only be used under adult supervision.
•	 This product is not a toy.
•	 Do not place the product on unstable, uneven, or slippery surfaces.
•	 Only place the product on a stable and flat surface.
•	 Do not use the product if it is damaged or incomplete.
•	 Before each use, check the condition of the product and the stability of its components.
•	 Do not allow the child to climb onto the product or use it in an unintended manner.
•	 Do not use the product near heat sources such as: heaters, stoves, or fireplaces.
•	 Do not expose the product to prolonged sunlight.
•	 Do not use accessories or replacement parts other than those included in the set or original ones.
•	 Use indoors only.
•	 Risk of Suffocation! The product packaging (especially plastic bags) is not a toy. Keep packaging parts 

out of reach of children and dispose of them after unpacking the product.

Battery Warning
•	 Button cell batteries can be dangerous if swallowed.
•	 Swallowing a battery can cause serious internal injuries.
•	 In case of suspected battery ingestion, immediately contact a doctor.
•	 Keep batteries out of the reach of children.
•	 Do not: charge single-use batteries, throw batteries into fire, disassemble batteries.
•	 Used batteries must be disposed of according to local regulations.

PRODUCT DESCRIPTION

•	 The children's potty helps teach independent toilet use.
•	 The product is equipped with a sound module that imitates the flushing sound.

ASSEMBLY (FIG. I)

1.	 Remove the product from the packaging.
2.	 Locate the appropriate mounting holes on the base.
3.	 Slide the backrest into the mounting holes.
4.	 Slide the front part of the backrest into the mounting holes.
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5.	 Press the element until you hear a distinct "click".
6.	 Assembly complete – the product is ready for use.

USAGE

•	 Before first use, wash all the product components.
•	 Place the product on a stable surface.
•	 Immediately after use, empty the potty into the toilet, then wash it with water and a mild cleaning 

agent, rinse, and dry thoroughly.

CLEANING AND MAINTENANCE

•	 Use a soft cloth or sponge and mild detergent for cleaning.
•	 Do not use caustic substances, abrasive powders, or brushes that could scratch the surface.

POWER – BATTERY

•	 The product is equipped with a sound module powered by 3 LR44 batteries.
•	 The battery compartment is shown in fig. I.6.
•	 Battery replacement should be performed only by an adult.

STORAGE

•	 Store the product in a dry place.
•	 Do not store the product near heat sources.

INFORMATION FOR USERS ABOUT THE DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
If the device, packaging, user manual, etc., is marked with the symbol of a crossed-out wheelie bin, this indicates that 
the device is subject to selective waste collection according to the European Parliament and Council Directive 2012/19/
EU. The used device should not be disposed of with household waste and should not be treated as municipal waste. 
Disposing of electrical waste in regular containers poses a threat to the environment. The used device must be taken to 
a collection point for electrical and electronic equipment organized by public administration. By sorting and delivering 
electrical and electronic waste for recycling, recovery, and disposal, you help protect the environment from contamina-
tion, reduce the consumption of natural resources, and lower the costs of producing new devices. Proper disposal and 
scrapping help eliminate the adverse environmental and health impacts of discarded products. For detailed information 
on how to recycle this product, please contact your local municipal office, municipal cleaning services, or the store 
where the product was purchased.



6

PL	 INSTRUKCJA OBSŁUGI

Dziękujemy za wybór produktu marki Ricokids. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące 
bezpieczeństwa, użytkowania, czyszczenia oraz przechowywania produktu. Przed pierwszym użyciem 
należy dokładnie zapoznać się z instrukcją i zachować ją do wykorzystania w przyszłości. Produkt przezna-
czony jest do użytku domowego.
WAŻNE! PRZECZYTAJ UWAŻNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ.

⚠ OSTRZEŻENIE!

•	 Produkt przeznaczony jest dla dzieci w wieku od 1 do 6 lat.
•	 Dziecko nie powinno korzystać z produktu, jeżeli nie potrafi samodzielnie siedzieć.
•	 Nie należy przekraczać maksymalnego obciążenia produktu wynoszącego 40 kg.
•	 Produkt powinien być używany wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej.
•	 Produkt nie jest zabawką.
•	 Nie należy ustawiać produktu na niestabilnej, nierównej lub śliskiej powierzchni.
•	 Produkt należy ustawiać wyłącznie na stabilnej i płaskiej powierzchni.
•	 Nie należy używać produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
•	 Przed każdym użyciem należy sprawdzić stan produktu oraz stabilność jego elementów.
•	 Nie należy pozwalać dziecku wspinać się na produkt ani używać go w sposób niezgodny z przeznaczeniem.
•	 Nie należy używać produktu w pobliżu źródeł ciepła takich jak: grzejniki, piece, kuchenki lub kominki.
•	 Nie wystawiać produktu na długotrwałe działanie promieni słonecznych.
•	 Nie używaj akcesoriów lub części zamiennych innych niż dołączone do zestawu lub oryginalne.
•	 Używaj wewnątrz pomieszczeń.
•	 Ryzyko uduszenia! Opakowanie produktu (w szczególności torby foliowe) nie jest zabawką. Elementy 

opakowania należy przechowywać poza zasięgiem dzieci oraz zutylizować po rozpakowaniu produktu.

Ostrzeżenia dotyczące baterii
•	 Baterie guzikowe mogą być niebezpieczne w przypadku połknięcia.
•	 Połknięcie baterii może spowodować poważne obrażenia wewnętrzne.
•	 W przypadku podejrzenia połknięcia baterii należy natychmiast skontaktować się z lekarzem.
•	 Baterie należy przechowywać poza zasięgiem dzieci.
•	 Nie wolno: ładować baterii jednorazowych, wrzucać baterii do ognia, rozbierać baterii.
•	 Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami.

OPIS PRODUKTU

•	 Nocnik dziecięcy wspomaga naukę samodzielnego korzystania z toalety.
•	 Produkt wyposażony jest w moduł dźwiękowy imitujący dźwięk spłukiwania.

MONTAŻ (RYS. I)

1.	 Wyjmij produkt z opakowania.
2.	 Zlokalizuj odpowiednie otwory montażowe w podstawie.
3.	 Wsuń tylną część oparcia w otwory montażowe.
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4.	 Wsuń przednią część oparcia w otwory montażowe.
5.	 Dociśnij element, aż usłyszysz charakterystyczne „kliknięcie”.
6.	 Montaż zakończony – produkt jest gotowy do użycia.

UŻYTKOWANIE

•	 Przed pierwszym użyciem należy umyć wszystkie elementy produktu.
•	 Produkt należy ustawić na stabilnej powierzchni.
•	 Niezwłocznie po użyciu nocnik należy opróżnić do toalety, a następnie umyć wodą z dodatkiem delikat-

nego środka czyszczącego, opłukać i dokładnie wysuszyć. 

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

•	 Do czyszczenia używać miękkiej szmatki lub gąbki oraz łagodnego detergentu.
•	 Nie stosować środków żrących, proszków ściernych ani szczotek mogących zarysować powierzchnię.

ZASILANIE – BATERIA

•	 Produkt wyposażony jest w moduł dźwiękowy zasilany 3 bateriami LR44. 
•	 Komora baterii pokazana jest na rysunku I.6.
•	 Wymiana baterii powinna być przeprowadzana wyłącznie przez osobę dorosłą.

PRZECHOWYWANIE

•	 Produkt należy przechowywać w suchym miejscu.
•	 Nie przechowywać produktu w pobliżu źródeł ciepła.

INFORMACJA DLA UŻYTKOWNIKÓW O SPOSOBIE POSTĘPOWANIA ZE ZUŻYTYM SPRZĘTEM ELEKTRYCZNYM I ELEK-
TRONICZNYM.
Jeżeli urządzenie, opakowanie, instrukcja obsługi i tym podobne zostały opatrzone symbolem przekreślonego kołowego 
kontenera na odpady, oznacza to, że urządzenie podlega selektywnej zbiórce odpadów zgodnie z dyrektywą Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2012/19/EU. Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz z pozostałymi odpadami gospodar-
stwa domowego i nie należy traktować go jako odpad komunalny. Wyrzucając elektrośmieci do kontenera stwarzasz 
zagrożenie dla środowiska. Zużyte urządzenie należy dostarczyć do punktu zbiórki selektywnej sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego zorganizowanego przez administrację publiczną. Segregując i przekazując do przetworzenia, odzysku, 
recyklingu oraz utylizacji zużyte urządzenia elektryczne i elektroniczne chronisz środowisko przed zanieczyszczeniem 
i skażeniem, przyczyniasz się do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobów naturalnych oraz obniżenia kosztów 
produkcji nowych urządzeń. Właściwa utylizacja i złomowanie pomaga eliminować niekorzystny wpływ złomowanych 
produktów na środowisko naturalne oraz zdrowie człowieka. Aby uzyskać szczegółowe informacje dotyczące możliwości 
ponownego przetworzenia niniejszego produktu, należy skontaktować się z miejscowym urzędem miasta, służbami 
oczyszczania miasta lub sklepem, w którym zakupiono produkt.
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DE BEDIENUNGSANLEITUNG

Danke, dass Sie sich für ein Produkt von Ricokids entschieden haben. Dieses Handbuch enthält 
wichtige Informationen zur Sicherheit, Verwendung, Reinigung und Lagerung des Produkts. Bitte 
lesen Sie dieses Handbuch vor der ersten Verwendung sorgfältig durch und bewahren Sie es für 
zukünftige Referenzen auf. Das Produkt ist nur für den Hausgebrauch bestimmt.
WICHTIG! BITTE SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR ZUKÜNFTIGE REFERENZEN AUFBEWAHREN.

⚠ WARNUNG!

•	 Das Produkt ist für Kinder im Alter von 1 bis 6 Jahren bestimmt.
•	 Erlauben Sie einem Kind nicht, das Produkt zu verwenden, wenn es nicht selbstständig sitzen kann.
•	 Überschreiten Sie nicht die maximale Tragfähigkeit von 40 kg.
•	 Das Produkt sollte nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.
•	 Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
•	 Stellen Sie das Produkt nicht auf instabile, unebene oder rutschige Oberflächen.
•	 Stellen Sie das Produkt nur auf eine stabile und flache Oberfläche.
•	 Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder unvollständig ist.
•	 Überprüfen Sie vor jeder Verwendung den Zustand des Produkts und die Stabilität seiner Komponenten.
•	 Lassen Sie das Kind nicht auf das Produkt klettern oder es in unbefugter Weise verwenden.
•	 Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe von Wärmequellen wie Heizungen, Öfen oder Kaminen.
•	 Setzen Sie das Produkt keiner längeren Sonneneinstrahlung aus.
•	 Verwenden Sie keine anderen Zubehörteile oder Ersatzteile als die im Set enthaltenen oder die Origi-

nalteile.
•	 Nur für den Innenbereich verwenden.
•	 Erstickungsgefahr! Die Produktverpackung (insbesondere Plastiktüten) ist kein Spielzeug. Bewah-

ren Sie Verpackungsteile außerhalb der Reichweite von Kindern auf und entsorgen Sie sie nach dem 
Auspacken des Produkts.

Batteriewarnung
•	 Knopfzellenbatterien können gefährlich sein, wenn sie verschluckt werden.
•	 Das Verschlucken einer Batterie kann schwere innere Verletzungen verursachen.
•	 Im Falle des Verdachts auf das Verschlucken einer Batterie wenden Sie sich sofort an einen Arzt.
•	 Batterien müssen außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
•	 Laden Sie keine Einwegbatterien auf, werfen Sie Batterien nicht ins Feuer und zerlegen Sie Batterien 

nicht.
•	 Verbrauchte Batterien müssen gemäß den örtlichen Vorschriften entsorgt werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG

•	 Das Kinder-Nocnik hilft, das selbstständige Benutzen der Toilette zu erlernen.
•	 Das Produkt ist mit einem Gerätemodul ausgestattet, das das Geräusch des Spülens imitiert.
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MONTAGE (ABB. I)

1.	 Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
2.	 Lokalisiert die entsprechenden Montagelöcher an der Basis.
3.	 Schieben Sie die Rückenlehne in die Montagelöcher.
4.	 Schieben Sie den vorderen Teil der Rückenlehne in die Montagelöcher.
5.	 Drücken Sie das Element, bis Sie ein deutliches „Klicken“ hören.
6.	 Montage abgeschlossen – das Produkt ist bereit zur Benutzung.

VERWENDUNG

•	 Vor der ersten Benutzung alle Produktkomponenten waschen.
•	 Das Produkt auf einer stabilen Fläche platzieren.
•	 Unmittelbar nach Gebrauch den Töpfcheninhalt in die Toilette entleeren und mit Wasser und einem 

milden Reinigungsmittel waschen, abspülen und gründlich trocknen.

REINIGUNG UND WARTUNG

•	 Verwenden Sie ein weiches Tuch oder einen Schwamm und mildes Reinigungsmittel.
•	 Verwenden Sie keine ätzenden Stoffe, scheuernden Pulver oder Bürsten, die die Oberfläche zerkratzen 

könnten.

STROMVERSORGUNG – BATTERIE

•	 Das Produkt ist mit einem Soundmodul ausgestattet, das von 3 LR44-Batterien betrieben wird.
•	 Das Batteriefach ist in Abb. I.6 gezeigt.
•	 Der Batteriewechsel sollte nur von einem Erwachsenen durchgeführt werden.

LAGERUNG

•	 Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort.
•	 Nicht in der Nähe von Wärmequellen aufbewahren.

INFORMATIONEN FÜR BENUTZER ÜBER DEN UMGANG MIT ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERÄTEN
Wenn das Gerät, die Verpackung, die Bedienungsanleitung und ähnliche Produkte mit dem Symbol eines durchge-
strichenen Mülleimers versehen sind, bedeutet dies, dass das Gerät der selektiven Abfallentsorgung gemäß der Richtli-
nie 2012/19/EU des Europäischen Parlaments und des Rates unterliegt. Das gebrauchte Gerät darf nicht zusammen mit 
anderen Haushaltsabfällen entsorgt werden und darf nicht als kommunaler Abfall behandelt werden. Die Entsorgung 
von Elektroschrott in regulären Containern stellt eine Bedrohung für die Umwelt dar. Das gebrauchte Gerät muss zu 
einer Sammelstelle für elektrische und elektronische Geräte geliefert werden, die von der öffentlichen Verwaltung orga-
nisiert wird. Durch das Sortieren und die Übergabe von elektrischen und elektronischen Geräten zur Wiederverwertung, 
Rückgewinnung und Entsorgung schützen Sie die Umwelt vor Verschmutzung und reduzieren den Verbrauch natürlicher 
Ressourcen sowie die Produktionskosten neuer Geräte. Eine ordnungsgemäße Entsorgung und das Verschrotten helfen, 
die negativen Auswirkungen von Altgeräten auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu beseitigen. Weitere 
Informationen zur Wiederverwertung dieses Produkts erhalten Sie beim örtlichen Rathaus, den städtischen Reinigungs-
diensten oder dem Geschäft, in dem das Produkt gekauft wurde.
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FR MANUEL D'UTILISATION

Merci d'avoir choisi un produit de la marque Ricokids. Ce manuel contient des informations impor-
tantes sur la sécurité, l'utilisation, le nettoyage et le stockage du produit. Avant la première utilisa-
tion, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver pour une utilisation future. Le produit est 
destiné uniquement à un usage domestique.
IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR UNE UTILISATION FUTURE.

⚠ AVERTISSEMENT !

•	 Le produit est destiné aux enfants âgés de 1 à 6 ans.
•	 L'enfant ne doit pas utiliser le produit s'il ne peut pas s'asseoir de manière autonome.
•	 Ne pas dépasser la capacité maximale de 40 kg.
•	 Le produit doit être utilisé uniquement sous la supervision d'un adulte.
•	 Ce produit n'est pas un jouet.
•	 Ne pas placer le produit sur une surface instable, inégale ou glissante.
•	 Placer le produit uniquement sur une surface stable et plate.
•	 Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou incomplet.
•	 Vérifiez l'état du produit et la stabilité de ses composants avant chaque utilisation.
•	 Ne laissez pas l'enfant grimper sur le produit ou l'utiliser de manière non conforme à sa destination.
•	 Ne pas utiliser le produit à proximité de sources de chaleur telles que : radiateurs, poêles ou cheminées.
•	 Ne pas exposer le produit à une exposition prolongée au soleil.
•	 Ne pas utiliser d'accessoires ou de pièces de rechange autres que celles incluses dans l'ensemble ou les 

pièces d'origine.
•	 Utiliser uniquement à l'intérieur.
•	 Risque d'étouffement ! L'emballage du produit (en particulier les sacs en plastique) n'est pas un jouet. 

Conservez les éléments d'emballage hors de la portée des enfants et jetez-les après avoir déballé le 
produit.

Avertissement concernant les batteries
•	 Les batteries bouton peuvent être dangereuses si elles sont avalées.
•	 Avaler une batterie peut provoquer des blessures internes graves.
•	 En cas de suspicion d'ingestion de batterie, consultez immédiatement un médecin.
•	 Conservez les batteries hors de la portée des enfants.
•	 Il est interdit de : charger des batteries jetables, jeter des batteries dans le feu, démonter des batteries.
•	 Les batteries usagées doivent être éliminées conformément aux réglementations locales.

DESCRIPTION DU PRODUIT

•	 Le pot pour enfants aide à l'apprentissage de l'utilisation autonome des toilettes.
•	 Le produit est équipé d'un module sonore qui imite le bruit de la chasse d'eau.
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MONTAGE (FIG. I)

1.	 Retirez le produit de l'emballage.
2.	 Localisez les trous de montage appropriés sur la base.
3.	 Insérez la partie arrière du dossier dans les trous de montage.
4.	 Insérez la partie avant du dossier dans les trous de montage.
5.	 Appuyez sur l'élément jusqu'à entendre un "clic" distinct.
6.	 Montage terminé – le produit est prêt à être utilisé.

UTILISATION

•	 Avant la première utilisation, lavez toutes les parties du produit.
•	 Placez le produit sur une surface stable.
•	 Immédiatement après utilisation, videz le pot dans les toilettes, puis nettoyez-le avec de l'eau et un 

détergent doux, rincez et séchez soigneusement.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

•	 Utilisez un chiffon doux ou une éponge et un détergent doux pour le nettoyage.
•	 N'utilisez pas de substances caustiques, de poudres abrasives ni de brosses pouvant rayer la surface.

ALIMENTATION – BATTERIE

•	 Le produit est équipé d'un module sonore alimenté par 3 piles LR44.
•	 Le compartiment de la batterie est indiqué dans la fig. I.6.
•	 Le remplacement des piles doit être effectué uniquement par un adulte.

STOCKAGE

•	 Conservez le produit dans un endroit sec.
•	 Ne pas stocker le produit près de sources de chaleur.

INFORMATIONS AUX UTILISATEURS SUR L'ELIMINATION DES APPAREILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
Si l'appareil, l'emballage, le manuel d'utilisation et autres similaires sont marqués du symbole d'un conteneur à déchets 
barré d'un cercle, cela signifie que l'appareil est soumis à la collecte sélective des déchets conformément à la directive 
2012/19/UE du Parlement Européen et du Conseil. L'appareil usagé ne doit pas être jeté avec les autres déchets ména-
gers et ne doit pas être traité comme des déchets municipaux. Jeter des déchets électriques dans un conteneur ordinaire 
représente une menace pour l'environnement. L'appareil usagé doit être livré à un point de collecte des équipements 
électriques et électroniques organisé par l'administration publique. En triant et en livrant les appareils électriques et 
électroniques usagés pour leur recyclage, récupération, et élimination, vous aidez à protéger l'environnement contre la 
pollution et à réduire l'utilisation des ressources naturelles ainsi que les coûts de fabrication de nouveaux appareils. Une 
élimination appropriée et un démantèlement aident à éliminer les impacts environnementaux et sanitaires des produits 
mis au rebut. Pour plus d'informations sur la possibilité de recycler ce produit, contactez le bureau municipal local, les 
services de nettoyage de la ville ou le magasin où le produit a été acheté.
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IT MANUALE D'USO

Grazie per aver scelto un prodotto del marchio Ricokids. Questo manuale contiene informazioni 
importanti sulla sicurezza, l'uso, la pulizia e la conservazione del prodotto. Prima di utilizzarlo per la 
prima volta, leggere attentamente questo manuale e conservarlo per future consultazioni. Il prodotto 
è destinato esclusivamente per uso domestico.
IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURE RIFERIMENTI.

⚠ AVVERTENZA!

•	 Il prodotto è destinato a bambini di età compresa tra 1 e 6 anni.
•	 Non permettere al bambino di utilizzare il prodotto se non è in grado di sedersi autonomamente.
•	 Non superare il limite massimo di 40 kg.
•	 Il prodotto deve essere utilizzato solo sotto la supervisione di un adulto.
•	 Questo prodotto non è un giocattolo.
•	 Non posizionare il prodotto su superfici instabili, irregolari o scivolose.
•	 Posizionare il prodotto solo su superfici stabili e piatte.
•	 Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o incompleto.
•	 Controllare sempre le condizioni del prodotto e la stabilità dei suoi componenti prima di ogni uso.
•	 Non consentire al bambino di arrampicarsi sul prodotto o di utilizzarlo in modo improprio.
•	 Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore come: radiatori, stufe, cucine o caminetti.
•	 Non esporre il prodotto alla luce solare diretta per lunghi periodi.
•	 Non utilizzare accessori o pezzi di ricambio diversi da quelli inclusi nel set o originali.
•	 Solo per uso interno.
•	 Rischio di soffocamento! L'imballaggio del prodotto (in particolare le borse di plastica) non è un 

giocattolo. Conservare i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei bambini e smaltirli dopo aver 
disimballato il prodotto.

Avvertenze sulle batterie
•	 Le batterie a bottone possono essere pericolose se ingerite.
•	 L'ingestione di una batteria può causare gravi danni interni.
•	 In caso di sospetto di ingestione di una batteria, contattare immediatamente un medico.
•	 Conservare le batterie fuori dalla portata dei bambini.
•	 È vietato: caricare batterie usa e getta, gettare le batterie nel fuoco, smontare le batterie.
•	 Le batterie usate devono essere smaltite secondo le normative locali.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

•	 Il vasino per bambini aiuta ad apprendere l'uso autonomo del WC.
•	 Il prodotto è dotato di un modulo sonoro che imita il suono dello sciacquone.

MONTAGGIO (FIG. I)

1.	 Rimuovere il prodotto dalla confezione.
2.	 Individua i fori di montaggio sulla base.
3.	 Inserire la parte posteriore dello schienale nei fori di montaggio.
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4.	 Inserire la parte anteriore dello schienale nei fori di montaggio.
5.	 Premere l'elemento finché non si sente un "clic" distintivo.
6.	 Montaggio completato – il prodotto è pronto per l'uso.

UTILIZZO

•	 Prima di ogni utilizzo, lavare tutte le parti del prodotto.
•	 Posizionare il prodotto su una superficie stabile.
•	 Immediatamente dopo l'uso, svuotare il vasino nel WC, quindi lavarlo con acqua e un detergente deli-

cato, risciacquarlo e asciugarlo accuratamente.

PULIZIA E MANUTENZIONE

•	 Utilizzare un panno morbido o una spugna e detergente delicato per la pulizia.
•	 Non utilizzare sostanze caustiche, polveri abrasive o spazzole che possano graffiare la superficie.

ALIMENTAZIONE – BATTERIA

•	 Il prodotto è dotato di un modulo sonoro alimentato da 3 batterie LR44.
•	 Il compartimento della batteria è mostrato nella fig. I.6.
•	 La sostituzione delle batterie deve essere effettuata esclusivamente da un adulto.

CONSERVAZIONE

•	 Conservare il prodotto in un luogo asciutto.
•	 Non conservare il prodotto vicino a fonti di calore.

INFORMAZIONI PER GLI UTENTI SULLO SMALTIMENTO DEGLI APPARECCHI ELETTRICI ED ELETTRONICI
Se il dispositivo, l'imballaggio, il manuale utente e simili sono contrassegnati dal simbolo di un contenitore per rifiuti 
con una linea attraverso il cerchio, significa che il dispositivo è soggetto alla raccolta differenziata dei rifiuti ai sensi 
della Direttiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio. Il dispositivo usato non deve essere gettato con i 
normali rifiuti domestici e non deve essere trattato come rifiuto comunale. Gettare i rifiuti elettrici in un contenitore 
ordinario costituisce una minaccia per l'ambiente. Il dispositivo usato deve essere consegnato al punto di raccolta di 
apparecchi elettrici ed elettronici organizzato dalle autorità pubbliche. Separando e consegnando i dispositivi elettrici 
ed elettronici usati per il loro riciclo, recupero, smaltimento, aiuti a proteggere l'ambiente dalla contaminazione e a 
ridurre l'uso di risorse naturali e i costi di produzione di nuovi dispositivi. Il corretto smaltimento e la rottamazione 
aiutano a eliminare gli impatti negativi dei prodotti scartati sull'ambiente e sulla salute umana. Per maggiori informa-
zioni sul riciclo di questo prodotto, contattare il municipio locale, i servizi di pulizia della città o il negozio dove è stato 
acquistato il prodotto.
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ES MANUAL DE USUARIO

Gracias por elegir un producto de la marca Ricokids. Este manual contiene información importante 
sobre la seguridad, el uso, la limpieza y el almacenamiento del producto. Antes de su primer uso, 
lea cuidadosamente este manual y consérvelo para futuras referencias. El producto está destinado 
exclusivamente para uso doméstico.
¡IMPORTANTE! LEER CUIDADOSAMENTE Y CONSERVAR PARA FUTURAS REFERENCIAS.

⚠ ¡ADVERTENCIA!

•	 El producto está destinado a niños de 1 a 6 años.
•	 No permita que un niño use el producto si no puede sentarse de forma independiente.
•	 No exceda la capacidad máxima de 40 kg.
•	 El producto debe ser utilizado únicamente bajo la supervisión de un adulto.
•	 Este producto no es un juguete.
•	 No coloque el producto sobre superficies inestables, desiguales o resbaladizas.
•	 Coloque el producto solo sobre una superficie estable y plana.
•	 No use el producto si está dañado o incompleto.
•	 Antes de cada uso, revise el estado del producto y la estabilidad de sus componentes.
•	 No permita que el niño suba al producto ni lo use de manera no prevista.
•	 No utilice el producto cerca de fuentes de calor como: radiadores, estufas, cocinas o chimeneas.
•	 No exponga el producto a la luz solar directa durante largos períodos.
•	 No use accesorios ni piezas de repuesto que no estén incluidas en el conjunto o sean originales.
•	 Utilícelo solo en interiores.
•	 ¡Riesgo de asfixia! El embalaje del producto (especialmente las bolsas de plástico) no es un juguete. 

Mantenga las piezas del embalaje fuera del alcance de los niños y elimínelas después de desembalar el 
producto.

Advertencia sobre las baterías
•	 Las baterías de botón pueden ser peligrosas si se tragan.
•	 Tragar una batería puede causar lesiones internas graves.
•	 Si sospecha que una batería ha sido ingerida, comuníquese inmediatamente con un médico.
•	 Mantenga las baterías fuera del alcance de los niños.
•	 No: cargue baterías desechables, tire las baterías al fuego, desmonte las baterías.
•	 Las baterías usadas deben eliminarse de acuerdo con las regulaciones locales.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

•	 El orinal para niños ayuda en el aprendizaje del uso independiente del inodoro.
•	 El producto está equipado con un módulo de sonido que imita el sonido de la descarga.

MONTAJE (FIG. I)

1.	 Retire el producto del embalaje.
2.	 Localice los agujeros de montaje apropiados en la base.
3.	 Deslice la parte trasera del respaldo en los agujeros de montaje.
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4.	 Deslice la parte delantera del respaldo en los agujeros de montaje.
5.	 Presione el elemento hasta que escuche un "clic" distintivo.
6.	 Montaje completado: el producto está listo para su uso.

USO

•	 Antes del primer uso, lave todas las partes del producto.
•	 Coloque el producto sobre una superficie estable.
•	 Inmediatamente después de usarlo, vacíe el orinal en el inodoro, luego lávelo con agua y un detergente 

suave, enjuáguelo y séquelo completamente.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

•	 Utilice un paño suave o una esponja y un detergente suave para limpiar.
•	 No utilice sustancias cáusticas, polvos abrasivos ni cepillos que puedan rayar la superficie.

ENERGÍA – BATERÍA

•	 El producto está equipado con un módulo sonoro alimentado por 3 baterías LR44.
•	 El compartimento de la batería se muestra en la figura I.6.
•	 El reemplazo de la batería debe ser realizado solo por un adulto.

ALMACENAMIENTO

•	 Almacene el producto en un lugar seco.
•	 No almacene el producto cerca de fuentes de calor.

INFORMACIÓN PARA LOS USUARIOS SOBRE LA GESTIÓN DE LOS EQUIPOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS
Si el dispositivo, el embalaje, el manual de instrucciones, etc., están marcados con el símbolo de un contenedor de resi-
duos con un círculo cruzado, esto significa que el dispositivo está sujeto a la recogida selectiva de residuos de acuerdo 
con la Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo. El dispositivo usado no debe ser tirado junto con los 
residuos domésticos y no debe ser tratado como residuo municipal. Tirar los desechos eléctricos en un contenedor ordi-
nario representa una amenaza para el medio ambiente. El dispositivo usado debe ser entregado en un punto de recogida 
de equipos eléctricos y electrónicos organizado por la administración pública. Al clasificar y entregar los dispositivos 
eléctricos y electrónicos para su reciclaje, recuperación y eliminación, usted ayuda a proteger el medio ambiente de la 
contaminación y contribuye a reducir el consumo de recursos naturales y los costos de fabricación de nuevos dispositi-
vos. La correcta eliminación y trituración ayuda a eliminar el impacto negativo de los productos desechados en el medio 
ambiente y la salud humana. Para obtener información detallada sobre cómo reciclar este producto, comuníquese con la 
oficina municipal local, los servicios de limpieza de la ciudad o la tienda donde compró el producto.
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CZ UŽIVATELSKÝ NÁVOD

Děkujeme, že jste si vybrali produkt značky Ricokids. Tento návod obsahuje důležité informace o 
bezpečnosti, používání, čištění a skladování produktu. Před prvním použitím si pečlivě přečtěte tento 
návod a uchovejte jej pro budoucí použití. Produkt je určen pouze pro domácí použití.
DŮLEŽITÉ! PŘEČTĚTE SI PEČLIVĚ A UCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ.

⚠ VAROVÁNÍ!

•	 Produkt je určen pro děti ve věku 1 až 6 let.
•	 Nedovolte dítěti používat produkt, pokud nedokáže sedět samostatně.
•	 Nesmí být překročena maximální nosnost 40 kg.
•	 Produkt by měl být používán pouze pod dohledem dospělé osoby.
•	 Tento produkt není hračka.
•	 Produkt neumisťujte na nestabilní, nerovné nebo kluzké povrchy.
•	 Produkt umístěte pouze na stabilní a rovnou plochu.
•	 Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
•	 Před každým použitím zkontrolujte stav produktu a stabilitu jeho součástí.
•	 Nedovolte dítěti lézt na produkt nebo jej používat jiným než zamýšleným způsobem.
•	 Nepoužívejte produkt v blízkosti zdrojů tepla, jako jsou: radiátory, kamna, kuchyňské spotřebiče nebo 

krby.
•	 Neexponujte produkt dlouhodobě přímému slunečnímu záření.
•	 Nepoužívejte příslušenství ani náhradní díly, které nejsou součástí soupravy nebo originální.
•	 Používejte pouze uvnitř.
•	 Riziko udusení! Balení produktu (zejména plastové sáčky) není hračka. Uchovávejte části obalu mimo 

dosah dětí a po rozbalení produktu je zlikvidujte.

Varování týkající se baterií
•	 Baterie typu knoflíková mohou být nebezpečné, pokud jsou spolknuty.
•	 Spolknutí baterie může způsobit vážná vnitřní zranění.
•	 V případě podezření na spolknutí baterie okamžitě kontaktujte lékaře.
•	 Baterie uchovávejte mimo dosah dětí.
•	 Není dovoleno: nabíjet jednorázové baterie, házet baterie do ohně, rozebírat baterie.
•	 Použité baterie je třeba zlikvidovat podle místních předpisů.

POPIS PRODUKTU

•	 Dětský nočník pomáhá při učení samostatného používání toalety.
•	 Produkt je vybaven zvukovým modulem, který imituje zvuk splachování.

MONTÁŽ (OBR. I)

1.	 Vyjměte produkt z obalu.
2.	 Najděte příslušné montážní otvory na základně.
3.	 Zasuňte zadní část opěrky do montážních otvorů.
4.	 Zasuňte přední část opěrky do montážních otvorů.
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5.	 Stiskněte prvek, dokud neuslyšíte charakteristické "kliknutí".
6.	 Montáž dokončena – produkt je připraven k použití.

POUŽITÍ

•	 Před prvním použitím umyjte všechny části produktu.
•	 Umístěte produkt na stabilní povrch.
•	 Okamžitě po použití vyprázdněte nočník do toalety, poté jej umyjte vodou s jemným čisticím prostřed-

kem, opláchněte a důkladně osušte.

ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ

•	 Pro čištění použijte měkký hadřík nebo houbu a jemný detergent.
•	 Nepoužívejte žíravé látky, abrazivní prášky ani kartáče, které by mohly poškrábat povrch.

NAPÁJENÍ – BATERIE

•	 Produkt je vybaven zvukovým modulem napájeným 3 bateriemi LR44.
•	 Kryt baterie je zobrazen na obr. I.6.
•	 Výměnu baterie by měl provést pouze dospělý.

SKLADOVÁNÍ

•	 Produkt skladujte na suchém místě.
•	 Neskladujte produkt v blízkosti zdrojů tepla.

INFORMACE PRO UŽIVATELE O ZPŮSOBU ZACHÁZENÍ S ELEKTRICKÝMI A ELEKTRONICKÝMI ZAŘÍZENÍMI
Pokud je zařízení, obal, návod k použití a podobně označeno symbolem přeškrtnutého kontejneru na odpad, znamená 
to, že zařízení podléhá selektivnímu sběru odpadů podle směrnice 2012/19/EU Evropského parlamentu a Rady. Použité 
zařízení nesmí být vyhozeno spolu s ostatními domácími odpady a nesmí být považováno za komunální odpad. Vkládání 
elektroodpadu do běžného kontejneru představuje nebezpečí pro životní prostředí. Použité zařízení musí být odevzdáno 
do sběrného místa pro elektrická a elektronická zařízení organizovaného veřejnou správou. Tříděním a předáváním 
použitých elektrických a elektronických zařízení k recyklaci, opětovnému využití a likvidaci pomáháte chránit životní 
prostředí před znečištěním, přispíváte ke snížení využívání přírodních zdrojů a nákladů na výrobu nových zařízení. 
Správné zneškodnění a šrotování pomáhá eliminovat negativní dopad vyřazených produktů na životní prostředí a zdraví 
člověka. Pro podrobné informace o možnosti recyklace tohoto produktu se obraťte na místní úřad městské správy, měst-
skou údržbu nebo obchod, kde byl produkt zakoupen.
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HU HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

Köszönjük, hogy a Ricokids termékét választotta. Ez a használati útmutató fontos információkat 
tartalmaz a termék biztonságos használatáról, tisztításáról és tárolásáról. Az első használat előtt 
alaposan olvassa el a használati útmutatót, és tartsa meg jövőbeli hivatkozásként. A termék kizárólag 
háztartási használatra készült.
FONTOS! OLVASSA EL GONDOSAN, ÉS TARTSA MEG A JÖVŐBENI HATÁLYRA.

⚠ FIGYELMEZTETÉS!

•	 A termék 1 és 6 év közötti gyermekek számára készült.
•	 Ne engedje, hogy a gyermek használja a terméket, ha nem képes önállóan ülni.
•	 Ne lépje túl a 40 kg maximális terhelhetőséget.
•	 A terméket csak felnőtt felügyelete mellett szabad használni.
•	 Ez a termék nem játék.
•	 Ne helyezze a terméket instabil, egyenetlen vagy csúszós felületre.
•	 A terméket csak stabil és sík felületen használja.
•	 Ne használja a terméket, ha az sérült vagy hiányos.
•	 Mielőtt minden alkalommal használatba veszi, ellenőrizze a termék állapotát és annak stabilitását.
•	 Ne engedje, hogy a gyermek felmásszon a termékre, vagy más célra használja.
•	 Ne használja a terméket hőforrások közelében, mint például: fűtők, kemencék, tűzhelyek vagy kan-

dallók.
•	 Ne tegye ki a terméket hosszú ideig közvetlen napfénynek.
•	 Ne használjon más kiegészítőket vagy pótalkatrészeket, mint amik a készlethez tartoznak vagy az 

eredetiek.
•	 Csak beltéri használatra.
•	 Fojtó veszély! A termék csomagolása (különösen a műanyag zacskók) nem játék. Tartsa a csomagolási 

anyagokat a gyermekek elől, és a termék kibontása után távolítsa el őket.

Akkumulátor figyelmeztetés
•	 A gombelem veszélyes lehet, ha lenyelik.
•	 A gombelem lenyelése súlyos belső sérüléseket okozhat.
•	 Ha gombelem lenyelésére gyanakszik, azonnal forduljon orvoshoz.
•	 Az akkumulátorokat gyermekek elől kell tartani.
•	 Ne: töltse fel az egyszer használatos akkumulátorokat, ne dobja a gombelemeket tűzbe, ne szedje szét 

az akkumulátorokat.
•	 A használt akkumulátorokat a helyi szabályozásnak megfelelően kell megsemmisíteni.

TERMÉK LEÍRÁSA

•	 A gyermekeknek szánt potty segít a WC önálló használatának elsajátításában.
•	 A termék olyan hangmodullal van felszerelve, amely utánozza a vízöblítést.
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ÖSSZESZERELÉS (1. ÁBRA)

•	 Vegye ki a terméket a csomagolásból.
•	 Keresse meg a megfelelő szerelési nyílásokat az alján.
•	 Csúsztassa a hátsó részt a szerelési nyílásokba.
•	 Csúsztassa az első részt a szerelési nyílásokba.
•	 Nyomja meg az elemet, amíg egy jellegzetes „kattanás” nem hallatszik.
•	 Összeszerelés befejezve – a termék használatra kész.

HASZNÁLAT

•	 Az első használat előtt mossa le az összes termékrészt.
•	 Helyezze a terméket stabil felületre.
•	 Használat után azonnal ürítse ki a bilit a WC-be, majd mossa le vízzel és enyhe tisztítószerrel, öblítse le 

és alaposan szárítsa meg.

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS

•	 Tisztításhoz használjon puha rongyot vagy szivacsot és enyhe tisztítószert.
•	 Ne használjon maró anyagokat, súroló porokat vagy keféket, amelyek megkarcolhatják a felületet.

TÁPLÁLÁS – AKKUMULÁTOR

•	 A termék egy hangmodullal van felszerelve, amelyet 3 LR44-es akkumulátor táplál.
•	 Az akkumulátor tárolóhelye a 1. ábrán látható.
•	 Az akkumulátor cseréjét kizárólag felnőtt végezheti.

TÁROLÁS

•	 Tárolja a terméket száraz helyen.
•	 Ne tárolja a terméket hőforrások közelében.

INFORMÁCIÓ A FELHASZNÁLÓKNAK AZ ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKAI BERENDEZÉSEK ELHELYEZÉSÉRŐL
Ha az eszköz, csomagolás, használati útmutató és hasonlók a keresztbe húzott kuka szimbólumával van ellátva, az azt 
jelenti, hogy az eszközt a 2012/19/EU irányelvnek megfelelően kell selektív hulladékgyűjtésre bocsátani. A használt 
eszközt nem szabad a háztartási hulladékkal együtt kidobni, és nem kezelhető kommunális hulladékként. Az elektromos 
hulladékok szakszerűtlen kezelése veszélyezteti a környezetet. Az elhasználódott eszközt a közszolgáltatók által szerve-
zett elektromos és elektronikai hulladékgyűjtő helyre kell szállítani. Az elektromos és elektronikai hulladékok újrahasz-
nosításával, visszanyerésével és megsemmisítésével segíti a környezet védelmét a szennyeződéstől és hozzájárul az 
új eszközök gyártásának költségeinek csökkentéséhez. A megfelelő hulladékkezelés és leselejtezés segít eltüntetni az 
elhasznált termékek környezetre és emberi egészségre gyakorolt negatív hatásait. A termék újrahasznosítási lehetősé-
geiről további információkért keresse fel a helyi önkormányzatot, városi takarító szolgáltatásokat vagy az üzletet, ahol a 
terméket vásárolta.
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RO MANUAL DE UTILIZARE

Vă mulțumim că ați ales un produs marca Ricokids. Acest manual conține informații importante 
privind siguranța, utilizarea, curățarea și depozitarea produsului. Înainte de prima utilizare, citiți cu 
atenție acest manual și păstrați-l pentru utilizare viitoare. Produsul este destinat exclusiv pentru uz 
casnic.
IMPORTANT! CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE.

⚠ ATENȚIONARE!

•	 Produsul este destinat copiilor cu vârsta cuprinsă între 1 și 6 ani.
•	 Nu permiteți unui copil să folosească produsul dacă nu poate să stea singur.
•	 Nu depășiți capacitatea maximă de 40 kg.
•	 Produsul trebuie utilizat doar sub supravegherea unui adult.
•	 Acest produs nu este o jucărie.
•	 Nu așezați produsul pe suprafețe instabile, neregulate sau alunecoase.
•	 Așezați produsul doar pe o suprafață stabilă și plată.
•	 Nu utilizați produsul dacă este deteriorat sau incomplet.
•	 Verificați întotdeauna starea produsului și stabilitatea componentelor sale înainte de fiecare utilizare.
•	 Nu permiteți copilului să urce pe produs sau să îl utilizeze într-un mod necorespunzător.
•	 Nu utilizați produsul lângă surse de căldură, cum ar fi: radiatoare, sobe, cuptoare sau seminee.
•	 Nu expuneți produsul la lumina directă a soarelui pentru perioade lungi.
•	 Nu utilizați accesorii sau piese de schimb care nu sunt incluse în set sau originale.
•	 Utilizați produsul doar în interior.
•	 Risc de sufocare! Ambalajul produsului (în special pungile de plastic) nu este o jucărie. Păstrați piesele 

de ambalaj departe de copii și aruncați-le după despachetarea produsului.

Atenționare despre baterii
•	 Bateriile tip buton pot fi periculoase dacă sunt înghițite.
•	 Înghițirea unei baterii poate cauza răni interne grave.
•	 În caz de suspiciune de înghițire a unei baterii, contactați imediat un medic.
•	 Păstrați bateriile departe de copii.
•	 Nu: încărcați baterii de unică folosință, nu aruncați bateriile în foc, nu desfaceți bateriile.
•	 Bateriile uzate trebuie eliminate conform reglementărilor locale.

DESCRIEREA PRODUSULUI

•	 Vasul pentru copii ajută la învățarea utilizării independente a toaletei.
•	 Produsul este echipat cu un modul sonor care imită sunetul apei care se trage.

MONTAJ (FIG. I)

1.	 Scoateți produsul din ambalaj.
2.	 Localizați găurile de montaj corespunzătoare pe bază.
3.	 Introduceți partea din spate a spătarului în găurile de montaj.
4.	 Introduceți partea din față a spătarului în găurile de montaj.
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5.	 Apăsați elementul până auziți un „clic” distinct.
6.	 Montajul este complet – produsul este gata pentru utilizare.

UTILIZARE

•	 Înainte de prima utilizare, spălați toate piesele produsului.
•	 Plasați produsul pe o suprafață stabilă.
•	 Imediat după utilizare, goliți olița în toaletă, apoi spălați-o cu apă și un detergent ușor, clătiți-o și 

uscați-o complet.

CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE

•	 Folosiți o cârpă moale sau o perie și un detergent ușor pentru curățare.
•	 Nu folosiți substanțe corozive, prafuri abrazive sau perii care ar putea zgâria suprafața.

ALIMENTARE – BATERIE

•	 Produsul este echipat cu un modul sonor alimentat de 3 baterii LR44.
•	 Compartimentul bateriei este prezentat în fig. I.6.
•	 Schimbarea bateriei trebuie realizată doar de un adult.

DEPOZITARE

•	 Depozitați produsul într-un loc uscat.
•	 Nu depozitați produsul lângă surse de căldură.

INFORMAȚII PENTRU UTILIZATORI DESPRE GESTIONAREA APARATELOR ELECTRICE ȘI ELECTRONICE
Dacă dispozitivul, ambalajul, manualul de utilizare și altele sunt marcate cu simbolul unui container cu deșeuri tăiată, 
acest lucru înseamnă că dispozitivul este supus colectării selective a deșeurilor conform Directivei 2012/19/UE a Parla-
mentului European și Consiliului. Dispozitivul uzat nu trebuie aruncat împreună cu alte deșeuri menajere și nu trebuie 
tratat ca deșeu municipal. Aruncarea deșeurilor electrice într-un container obișnuit reprezintă un pericol pentru mediu. 
Dispozitivul uzat trebuie livrat într-un punct de colectare a echipamentelor electrice și electronice organizat de admi-
nistrația publică. Prin sortarea și livrarea echipamentelor electrice și electronice uzate pentru reciclare, recuperare și 
eliminare, ajutați la protejarea mediului de poluare și contribuiți la reducerea utilizării resurselor naturale și costurilor 
de producție a echipamentelor noi. Eliminarea corectă și distrugerea ajută la eliminarea impactului negativ al produse-
lor abandonate asupra mediului și sănătății umane. Pentru informații suplimentare privind reciclarea acestui produs, 
contactați autoritățile locale, serviciile de curățenie ale orașului sau magazinul unde ați achiziționat produsul.



22

SK UŽÍVATEĽSKÝ MANUÁL

Ďakujeme, že ste si vybrali produkt značky Ricokids. Tento manuál obsahuje dôležité informácie 
o bezpečnosti, používaní, čistení a skladovaní produktu. Pred prvým použitím si prosím pozorne 
prečítajte tento manuál a uchovajte ho na budúce použitie. Produkt je určený výhradne na domáce 
použitie.
DÔLEŽITÉ! PREČÍTAJTE SI POZORNE A UCHOVAJTE NA BUDÚCE POUŽITIE.

⚠ VAROVANIE!

•	 Produkt je určený pre deti vo veku 1 až 6 rokov.
•	 Nepovoľte dieťaťu používať produkt, ak nevie samostatne sedieť.
•	 Nesmiete prekročiť maximálnu hmotnosť 40 kg.
•	 Produkt by sa mal používať výhradne pod dohľadom dospelej osoby.
•	 Tento produkt nie je hračka.
•	 Neumiestňujte produkt na nestabilné, nerovné alebo klzké povrchy.
•	 Produkt umiestnite iba na stabilnú a rovnakú plochu.
•	 Nepoužívajte produkt, ak je poškodený alebo neúplný.
•	 Pred každým použitím skontrolujte stav produktu a stabilitu jeho komponentov.
•	 Nezabráňte dieťaťu liezť na produkt alebo ho používať iným než zamýšľaným spôsobom.
•	 Nepoužívajte produkt v blízkosti zdrojov tepla, ako sú: radiátory, pece, sporáky alebo kozuby.
•	 Neumiestňujte produkt na dlhší čas na priamom slnku.
•	 Nepoužívajte príslušenstvo alebo náhradné diely, ktoré nie sú súčasťou súpravy alebo originálne.
•	 Používajte iba v interiéri.
•	 Riziko udusenia! Balenie produktu (najmä plastové tašky) nie je hračka. Uchovávajte diely balenia mimo 

dosahu detí a po rozbalení produktu ich zlikvidujte.

Varovanie o batériách
•	 Tlačidlové batérie môžu byť nebezpečné v prípade, že sa prehltnú.
•	 Prehltnutie batérie môže spôsobiť vážne vnútorné zranenia.
•	 V prípade podozrenia na prehltnutie batérie okamžite kontaktujte lekára.
•	 Uchovávajte batérie mimo dosahu detí.
•	 Zakázané je: nabíjanie batérií na jedno použitie, hádzanie batérií do ohňa, demontáž batérií.
•	 Použité batérie musia byť zlikvidované podľa miestnych predpisov.

POPIS PRODUKTU

•	 Detský nočník pomáha pri učení samostatného používania toalety.
•	 Produkt je vybavený zvukovým modulom, ktorý imituje zvuk splachovania.

MONTÁŽ (OBR. I)

1.	 Vyberte produkt z obalu.
2.	 Nájdite príslušné montážne otvory na základni.
3.	 Zasuňte zadnú časť opierky do montážnych otvorov.
4.	 Zasuňte prednú časť opierky do montážnych otvorov.
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5.	 Stlačte prvok, kým nezaslechnete charakteristické „kliknutie“.
6.	 Montáž dokončená – produkt je pripravený na použitie.

POUŽÍVANIE

•	 Pred prvým použitím umyte všetky časti produktu.
•	 Umiestnite produkt na stabilný povrch.
•	 Okamžite po použití vyprázdnite nočník do toalety, následne ho umyte vodou s jemným čistiacim 

prostriedkom, opláchnite a dôkladne osušte.

ÚDRŽBA A ČISTENIE

•	 Na čistenie používajte mäkkú handričku alebo hubku a jemný čistiaci prostriedok.
•	 Nepoužívajte žieravé látky, abrazívne prášky ani kefy, ktoré by mohli poškriabať povrch.

NAPÁJANIE – BATÉRIA

•	 Produkt je vybavený zvukovým modulom napájaným 3 batériami LR44.
•	 Úložisko batérie je zobrazené na obr. I.6.
•	 Výmenu batérií by mal vykonať len dospelý.

SKLADOVANIE

•	 Produkt skladujte na suchom mieste.
•	 Nezriaďujte produkt v blízkosti zdrojov tepla.

INFORMÁCIE PRE UŽÍVATEĽOV O ZPÔSOBE POSTUPU S ELEKTRICKÝMI A ELEKTRONICKÝMI ZAŘÍDENIAMI
Ak zariadenie, obal, návod na použitie a podobné sú označené symbolom preškrtnutého koša na odpadky, znamená to, 
že zariadenie podlieha selektívnej zbierke odpadu podľa smernice 2012/19/EÚ Európskeho parlamentu a Rady. Použité 
zariadenie by sa nemalo vyhadzovať medzi ostatné domáce odpady a nemalo by sa považovať za komunálny odpad. 
Vyhadzovanie elektroodpadu do obyčajných kontajnerov predstavuje riziko pre životné prostredie. Použité zariadenie je 
potrebné dodať do miesta na zber elektroodpadu organizovaného verejnou správou. Triedením a odovzdávaním použitých 
elektrospotrebičov na recykláciu, obnovu, likvidáciu chránite životné prostredie pred znečistením, prispievate k zníženiu 
využívania prírodných zdrojov a nákladov na výrobu nových zariadení. Správna likvidácia a recyklácia pomáha eliminovať 
negatívny vplyv starých produktov na životné prostredie a zdravie človeka. Pre podrobné informácie o možnosti recy-
klácie tohto produktu sa obráťte na miestny úrad, mestské čistiace služby alebo obchod, kde ste produkt zakúpili.
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LT NAUDOTOJO VADOVAS

Dėkojame, kad pasirinkote Ricokids produktą. Šiame vadove pateikiama svarbi informacija apie pro-
dukto saugumą, naudojimą, valymą ir saugojimą. Prieš pirmą kartą naudojant, atidžiai perskaitykite 
šį vadovą ir laikykite jį ateityje. Produktas skirtas tik namų naudojimui.
SVARBU! SKAITYKITE ATSARGIAI IR SAUGOKITE ATEITYJE.

⚠ ĮSPĖJIMAS!

•	 Produktas skirtas vaikams nuo 1 iki 6 metų.
•	 Neleidžiama vaikui naudoti produkto, jei jis negali savarankiškai sėdėti.
•	 Neviršykite maksimalaus 40 kg svorio.
•	 Produktas turi būti naudojamas tik prižiūrint suaugusiam asmeniui.
•	 Šis produktas nėra žaislas.
•	 Nekreipkite produkto ant nestabilių, nelygių ar slidžių paviršių.
•	 Produktą statykite tik ant stabilaus ir lygaus paviršiaus.
•	 Nenaudokite produkto, jei jis sugadintas arba neišsamus.
•	 Prieš kiekvieną naudojimą patikrinkite produkto būklę ir jo komponentų stabilumą.
•	 Neleiskite vaikui lipti ant produkto arba naudoti jį nesuderinamais būdais.
•	 Nenaudokite produkto šalia šilumos šaltinių, tokių kaip: radiatoriai, krosnys, viryklės ar židiniai.
•	 Nekreipkite produkto į tiesioginius saulės spindulius ilgą laiką.
•	 Nenaudokite priedų ar atsarginių dalių, kurios nėra įtrauktos į rinkinį arba originalios.
•	 Naudokite tik viduje.
•	 Užspringimo pavojus! Produkto pakuotė (ypač plastikinės maišeliai) nėra žaislas. Laikykite pakuotės 

dalis nuo vaikų ir jas utilizuokite po produkto išpakavimo.

Įspėjimas dėl baterijų
•	 Mygtukinės baterijos gali būti pavojingos, jei yra praryjamos.
•	 Praryjimas baterijos gali sukelti rimtų vidinių sužalojimų.
•	 Įtarus, kad baterija buvo praryta, nedelsdami kreipkitės į gydytoją.
•	 Laikykite baterijas nuo vaikų.
•	 Neleiskite: įkrauti vienkartines baterijas, mesti baterijas į ugnį, ardyti baterijas.
•	 Naudotas baterijas reikia utilizuoti pagal vietinius teisės aktus.

PRODUKTO APRAŠYMAS

•	 Vaikų puodukas padeda išmokti savarankiškai naudotis tualetu.
•	 Produktas turi garso modulį, kuris imituoja vandens nuleidimo garsą.

MONTAVIMAS (1 PAV.)

1.	 Išimkite produktą iš pakuotės.
2.	 Suraskite atitinkamas montavimo angas pagrinde.
3.	 Įstumkite atlošo galinę dalį į montavimo angas.
4.	 Įstumkite priekinę atlošo dalį į montavimo angas.
5.	 Paspauskite elementą, kol išgirsite aiškų "klik" garsą.
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6.	 Montavimas baigtas – produktas paruoštas naudojimui.

NAUDOJIMAS

•	 Prieš pirmąjį naudojimą nuplaukite visas produkto dalis.
•	 Produktą reikia pastatyti ant stabilios paviršiaus.
•	 Iškart po naudojimo tuščiate puodą į tualetą, tada išplaukite jį vandeniu su švelniu valymo priemone, 

nuplaukite ir kruopščiai išdžiovinkite.

VALYMAS IR PRIEŽIŪRA

•	 Valymui naudokite minkštą šluostę arba kempinę su švelniu valymo priemone.
•	 Nenaudokite ėsdinančių medžiagų, abrazyvinių miltelių ar šepetėlių, kurie gali subraižyti paviršių.

ENERGIJA – BATERIJA

•	 Produktas turi garso modulį, kuris maitinamas 3 LR44 baterijomis.
•	 Baterijų skyrius parodytas 1 pav.
•	 Baterijas turėtų keisti tik suaugęs asmuo.

LAIKYMAS

•	 Laikyti produktą sausoje vietoje.
•	 Nelaikyti produkto šalia šilumos šaltinių.

INFORMACIJA APIE ELEKTRINIŲ IR ELEKTRONINIŲ ĮRANKIŲ ATLIKIMĄ
Jei įrenginys, pakuotė, naudojimo instrukcija ir panašūs produktai pažymėti perbraukto šiukšlių konteinerio simboliu, 
tai reiškia, kad įrenginys turi būti renkamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2012/19/EU. Naudoto įren-
ginio negalima išmesti kartu su kitais buitinių atliekų ir negalima laikyti kaip komunalinių atliekų. Elektroninių atliekų 
išmetimas į paprastus konteinerius kelia grėsmę aplinkai. Naudotą įrenginį reikia pristatyti į elektros ir elektronikos 
atliekų surinkimo vietą, organizuotą viešosios valdžios institucijų. Tinkamai rūšiuojant ir perduodant senus elektro-
ninius prietaisus perdirbimui, atsistatymui ir šalinimui, jūs padedate apsaugoti aplinką nuo taršos, mažinate gamtos 
išteklių naudojimą ir naujų įrenginių gamybos kaštus. Teisingas šalinimas ir šalinimas padeda pašalinti neigiamą senų 
produktų poveikį aplinkai ir žmogaus sveikatai. Dėl detalių informacijos apie šio produkto perdirbimą kreipkitės į vietos 
valdžios institucijas, miesto švaros tarnybas arba parduotuvę, kurioje įsigijote produktą.
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UA ПОСІБНИК КОРИСТУВАЧА

Дякуємо, що обрали продукцію марки Ricokids. Цей посібник містить важливу інформацію про 
безпеку, використання, очищення та зберігання продукту. Перед першим використанням уважно 
ознайомтесь із цим посібником та зберігайте його для подальшого використання. Продукт при-
значений лише для домашнього використання.
ВАЖЛИВО! ПРОЧИТАЙТЕ УВАЖНО І ЗБЕРІГАЙТЕ ДЛЯ МАЙБУТНІХ ЗАСТОСУВАНЬ.

⚠ ПОПЕРЕДЖЕННЯ!

•	 Продукт призначений для дітей віком від 1 до 6 років.
•	 Не дозволяйте дитині використовувати продукт, якщо вона не може сидіти самостійно.
•	 Не перевищуйте максимальну вагу 40 кг.
•	 Продукт повинен використовуватися тільки під наглядом дорослого.
•	 Цей продукт не є іграшкою.
•	 Не ставте продукт на нестабільні, нерівні або слизькі поверхні.
•	 Продукт слід ставити тільки на стабільну і рівну поверхню.
•	 Не використовуйте продукт, якщо він пошкоджений або неповний.
•	 Перед кожним використанням перевірте стан продукту та стабільність його складових частин.
•	 Не дозволяйте дитині залазити на продукт або використовувати його неналежним чином.
•	 Не використовуйте продукт поблизу джерел тепла, таких як: обігрівачі, печі, плити або каміни.
•	 Не піддавайте продукт довготривалому впливу прямого сонячного світла.
•	 Не використовуйте аксесуари або запчастини, які не входять до комплекту або не є оригіналь-

ними.
•	 Використовуйте тільки в приміщенні.

РИЗИК ЗАДУШЕННЯ!

•	 Упаковка продукту (особливо пластикові пакети) не є іграшкою. Тримайте упаковку подалі від 
дітей і утилізуйте її після розпакування продукту.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ ЩОДО БАТАРЕЙ

•	 Гудзикові батареї можуть бути небезпечними, якщо їх проковтнути.
•	 Проковтнення батареї може призвести до серйозних внутрішніх пошкоджень.
•	 У разі підозри на проковтування батареї негайно зверніться до лікаря.
•	 Зберігайте батареї подалі від дітей.
•	 Не можна: заряджати одноразові батареї, кидати батареї в вогонь, розбирати батареї.
•	 Використані батареї повинні бути утилізовані відповідно до місцевих норм.

ОПИС ПРОДУКТУ

•	 Дитячий горщик допомагає навчити самостійно користуватися туалетом.
•	 Продукт оснащений звуковим модулем, який імітує звук зливу води.
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МОНТАЖ (РИС. I)

1.	 Вийміть продукт з упаковки.
2.	 Знайдіть відповідні монтажні отвори на основі.
3.	 Вставте задню частину спинки в монтажні отвори.
4.	 Вставте передню частину спинки в монтажні отвори.
5.	 Натискайте на елемент, поки не почуєте характерний "клацання".
6.	 Монтаж завершено – продукт готовий до використання.

ВИКОРИСТАННЯ

•	 Перед першим використанням вимийте всі частини продукту.
•	 Розмістіть продукт на стабільній поверхні.
•	 Негайно після використання вилийте вміст горщика в туалет, потім вимийте його водою з 

м’яким мийним засобом, сполосніть та ретельно висушіть.

ЧИЩЕННЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ

•	 Для чищення використовуйте м’яку тканину або губку та м’який мийний засіб.
•	 Не використовуйте агресивні засоби, абразивні порошки або щітки, які можуть подряпати 

поверхню.

ЖИВЛЕННЯ – БАТАРЕЯ

•	 Продукт оснащений звуковим модулем, що живиться від 3 батарей LR44.
•	 Відсік для батареї показано на рис. I.6.
•	 Заміна батареї повинна здійснюватися тільки дорослим.

ЗБЕРІГАННЯ

•	 Зберігайте продукт в сухому місці.
•	 Не зберігайте продукт поблизу джерел тепла.

ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ КОРИСТУВАЧІВ ПРО УТИЛІЗАЦІЮ ЕЛЕКТРОННИХ ТА ЕЛЕКТРИЧНИХ ПРИСТРОЇВ
Якщо пристрій, упаковка, інструкція з експлуатації та інші подібні продукти позначені символом 
перехресного контейнера для відходів, це означає, що пристрій підлягає відбору відповідно до Дирек-
тиви 2012/19/ЄС Європейського Парламенту та Ради. Використовуваний пристрій не можна викидати 
разом з іншими побутовими відходами та не можна розглядати його як муніципальний відхід. Викид 
електронних відходів у звичайний контейнер створює небезпеку для навколишнього середовища. 
Використаний пристрій повинен бути доставлений до пункту збору електричних та електронних 
пристроїв, організованого органами державного управління. Правильне сортування та передача 
електричних та електронних пристроїв для переробки, відновлення, утилізації допомагає захистити 
навколишнє середовище від забруднення та зменшити використання природних ресурсів і витрати 
на виготовлення нових пристроїв. Правильна утилізація та ліквідація допомагає усунути негативний 
вплив від виробів на навколишнє середовище та здоров’я людини. Для отримання більш детальної 
інформації про можливість переробки цього продукту, зверніться до місцевих органів влади, комуналь-
них служб або магазину, в якому ви придбали продукт.
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BG РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ

Благодарим ви, че избрахте продукт на марката Ricokids. Това ръководство съдържа важна 
информация относно безопасността, употребата, почистването и съхранението на продукта. 
Преди първоначалната употреба, моля, прочетете внимателно това ръководство и го съхра-
нявайте за бъдеща справка. Продуктът е предназначен само за домашна употреба.
ВАЖНО! ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО И СЪХРАНЕТЕ ЗА БЪДЕЩЕ ПОТРЕБЛЕНИЕ.

⚠ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

•	 Продуктът е предназначен за деца на възраст от 1 до 6 години.
•	 Не позволявайте на детето да използва продукта, ако не може да седи самостоятелно.
•	 Не надвишавайте максималната товароносимост от 40 кг.
•	 Продуктът трябва да се използва само под надзора на възрастен.
•	 Този продукт не е играчка.
•	 Не поставяйте продукта на нестабилни, неравни или хлъзгави повърхности.
•	 Поставяйте продукта само на стабилни и равни повърхности.
•	 Не използвайте продукта, ако е повреден или непълен.
•	 Преди всяка употреба проверявайте състоянието на продукта и стабилността на неговите 

елементи.
•	 Не позволявайте на детето да се качва на продукта или да го използва по начин, който не е 

съвместим с предназначението му.
•	 Не използвайте продукта в близост до източници на топлина като: радиатори, печки, готвар-

ски уреди или камини.
•	 Не излагайте продукта на продължително слънчево греене.
•	 Не използвайте аксесоари или резервни части, различни от включените в комплекта или 

оригиналните.
•	 Използвайте продукта само в помещения.
•	 Риск от задушаване! Опаковката на продукта (особено пластмасовите торби) не е играчка. 

Дръжте частите от опаковката извън обсега на децата и ги изхвърляйте след разопаковане на 
продукта.

Предупреждение за батериите
•	 Батериите с бутони могат да бъдат опасни, ако се погълнат.
•	 Поглъщането на батерия може да доведе до сериозни вътрешни наранявания.
•	 В случай на съмнение за поглъщане на батерия, незабавно се свържете с лекар.
•	 Съхранявайте батериите извън обсега на деца.
•	 Не: зареждайте еднократни батерии, хвърляйте батериите в огъня, разглобявайте батериите.
•	 Използваните батерии трябва да бъдат унищожени съгласно местните разпоредби.

ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА

•	 Детският нощник помага за усвояване на самостоятелното използване на тоалетната.
•	 Продуктът е оборудван с аудиомодул, който имитира звука на измиване на водата.
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МОНТАЖ (ФИГ. I)

1.	 Извадете продукта от опаковката.
2.	 Намерите съответните монтажни отвори в основата.
3.	 Поставете задната част на облегалката в монтажните отвори.
4.	 Поставете предната част на облегалката в монтажните отвори.
5.	 Натиснете елемента, докато не чуете характерното „кликване“.
6.	 Монтажът е завършен – продуктът е готов за използване.

ИЗПОЛЗВАНЕ

•	 Преди първото използване измийте всички части на продукта.
•	 Поставете продукта на стабилна повърхност.
•	 Незабавно след употреба изпразнете нощника в тоалетната, след което го измийте с вода и 

мек почистващ препарат, изплакнете и изсушете добре.

ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА

•	 Използвайте мека кърпа или гъба и мек почистващ препарат за почистване.
•	 Не използвайте корозивни вещества, абразивни прахове или четки, които биха могли да 

надраскат повърхността.

ЗАХРАНВАНЕ – БАТЕРИЯ

•	 Продуктът е оборудван със звуков модул, захранван от 3 LR44 батерии.
•	 Отсекът за батериите е показан на фиг. I.6.
•	 Заменянето на батериите трябва да се извършва само от възрастен.

СЪХРАНЕНИЕ

•	 Съхранявайте продукта на сухо място.
•	 Не съхранявайте продукта в близост до източници на топлина.

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПОЛЗВАТЕЛИТЕ ЗА УТИЛИЗИРАНЕ НА ЕЛЕКТРИЧЕСКИ И ЕЛЕКТРОННИ УСТРОЙСТВА
Ако устройството, опаковката, инструкциите за употреба и подобни са маркирани със символ на 
зачеркнат контейнер за отпадъци, това означава, че устройството подлежи на селективно събиране на 
отпадъци съгласно Директива 2012/19/ЕС на Европейския парламент и Съвета. Използваното устройство 
не трябва да се изхвърля с други домакински отпадъци и не трябва да се третира като битови отпадъци. 
Изхвърлянето на електрически отпадъци в обикновени контейнери представлява заплаха за околната 
среда. Използваното устройство трябва да бъде доставено в пункт за събиране на електрически и 
електронни уреди, организиран от държавните органи. Сортирането и предаването на използваните 
електрически и електронни уреди за рециклиране, възстановяване и унищожаване помага за защита 
на околната среда от замърсяване, намаляване на използването на природни ресурси и намаляване на 
разходите за производство на нови уреди. Правилното унищожаване и скрапиране помага за према-
хване на негативното въздействие на бракуваните продукти върху околната среда и здравето на човека. 
За подробна информация относно възможността за рециклиране на този продукт, моля свържете се с 
местните власти, чистачите на града или магазина, в който е закупен продуктът.
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GR ΟΔΗΓΊΕΣ ΧΡΉΣΗΣ

Σας ευχαριστούμε που επιλέξατε ένα προϊόν από την Ricokids. Αυτό το εγχειρίδιο περιέχει σημαντικές 
πληροφορίες σχετικά με την ασφάλεια, τη χρήση, τον καθαρισμό και την αποθήκευση του προϊόντος. 
Πριν από την πρώτη χρήση, διαβάστε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο και το φυλάξτε για μελλοντική 
αναφορά. Το προϊόν προορίζεται για οικιακή χρήση μόνο.
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ! ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΚΑΙ ΦΥΛΑΞΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ.

⚠ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΊΗΣΗ!

•	 Το προϊόν προορίζεται για παιδιά ηλικίας 1 έως 6 ετών.
•	 Μην επιτρέπετε σε ένα παιδί να χρησιμοποιήσει το προϊόν αν δεν μπορεί να καθίσει αυτόνομα.
•	 Μην υπερβαίνετε το μέγιστο βάρος 40 κιλά.
•	 Το προϊόν πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο υπό την επίβλεψη ενήλικα.
•	 Αυτό το προϊόν δεν είναι παιχνίδι.
•	 Μην τοποθετείτε το προϊόν σε ασταθείς, ανώμαλες ή ολισθηρές επιφάνειες.
•	 Τοποθετήστε το προϊόν μόνο σε σταθερές και επίπεδες επιφάνειες.
•	 Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν είναι κατεστραμμένο ή ελλιπές.
•	 Πριν από κάθε χρήση, ελέγξτε την κατάσταση του προϊόντος και τη σταθερότητα των στοιχείων 

του.
•	 Μην επιτρέπετε στο παιδί να σκαρφαλώσει στο προϊόν ή να το χρησιμοποιήσει με τρόπο που δεν 

προορίζεται.
•	 Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν κοντά σε πηγές θερμότητας όπως: θερμοσίφωνες, σόμπες, κουζίνες 

ή τζάκια.
•	 Μην εκθέτετε το προϊόν σε άμεσο ηλιακό φως για μεγάλες περιόδους.
•	 Μην χρησιμοποιείτε αξεσουάρ ή ανταλλακτικά που δεν περιλαμβάνονται στο σετ ή δεν είναι 

αυθεντικά.
•	 Χρησιμοποιήστε το προϊόν μόνο σε εσωτερικούς χώρους.
•	 Κίνδυνος πνιγμού! Η συσκευασία του προϊόντος (ιδιαίτερα οι πλαστικές σακούλες) δεν είναι 

παιχνίδι. Κρατήστε τα μέρη της συσκευασίας μακριά από τα παιδιά και απορρίψτε τα μετά την 
αποσυσκευασία του προϊόντος.

Προειδοποίηση για τις μπαταρίες
•	 Οι μπαταρίες τύπου κουμπί μπορεί να είναι επικίνδυνες αν καταποθούν.
•	 Η κατάποση μιας μπαταρίας μπορεί να προκαλέσει σοβαρούς εσωτερικούς τραυματισμούς.
•	 Σε περίπτωση υποψίας κατάποσης μπαταρίας, επικοινωνήστε άμεσα με γιατρό.
•	 Φυλάξτε τις μπαταρίες μακριά από τα παιδιά.
•	 Απαγορεύεται: να φορτίζετε μπαταρίες μιας χρήσης, να ρίχνετε τις μπαταρίες στη φωτιά, να 

αποσυναρμολογείτε τις μπαταρίες.
•	 Οι χρησιμοποιημένες μπαταρίες πρέπει να απορρίπτονται σύμφωνα με τις τοπικές κανονιστικές 

διατάξεις.

ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ

•	 Η παιδική λεκάνη βοηθά στη μάθηση της αυτονομίας στη χρήση της τουαλέτας.
•	 Το προϊόν διαθέτει ηχητικό σύστημα που μιμείται τον ήχο του καζανάκι.
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ΣΥΝΑΡΜΟΛΌΓΗΣΗ (ΕΙΚ. I)

1.	 Αφαιρέστε το προϊόν από τη συσκευασία.
2.	 Εντοπίστε τις κατάλληλες οπές συναρμολόγησης στη βάση.
3.	 Τοποθετήστε το πίσω μέρος της πλάτης στις οπές συναρμολόγησης.
4.	 Τοποθετήστε το μπροστινό μέρος της πλάτης στις οπές συναρμολόγησης.
5.	 Πατήστε το στοιχείο μέχρι να ακούσετε έναν χαρακτηριστικό ήχο "κλικ".
6.	 Η συναρμολόγηση είναι ολοκληρωμένη – το προϊόν είναι έτοιμο για χρήση.

ΧΡΉΣΗ

•	 Πριν από την πρώτη χρήση, πλύνετε όλα τα μέρη του προϊόντος.
•	 Τοποθετήστε το προϊόν σε σταθερή επιφάνεια.
•	 Άμεσα μετά τη χρήση, αδειάστε το γιογιό στην τουαλέτα και στη συνέχεια πλύνετε το με νερό και 

ήπιο καθαριστικό, ξεπλύνετε και στεγνώστε καλά.

ΚΑΘΑΡΙΣΜΌΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΉΡΗΣΗ

•	 Χρησιμοποιήστε μαλακό πανί ή σφουγγάρι και ήπιο καθαριστικό για τον καθαρισμό.
•	 Μην χρησιμοποιείτε διαβρωτικά υλικά, αβραβείς σκόνες ή βούρτσες που μπορεί να 

γρατσουνίσουν την επιφάνεια.

ΤΡΟΦΟΔΟΣΊΑ – ΜΠΑΤΑΡΊΑ

•	 Το προϊόν είναι εξοπλισμένο με ηχητικό σύστημα που τροφοδοτείται από 3 μπαταρίες LR44.
•	 Η θήκη της μπαταρίας φαίνεται στην εικόνα I.6.
•	 Η αντικατάσταση της μπαταρίας πρέπει να γίνεται μόνο από ενήλικα.

ΑΠΟΘΉΚΕΥΣΗ

•	 Αποθηκεύστε το προϊόν σε ξηρό μέρος.
•	 Μην αποθηκεύετε το προϊόν κοντά σε πηγές θερμότητας.

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΧΡΗΣΤΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΗΛΕΚΤΡΙΚΩΝ ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΩΝ ΣΥΣΚΕΥΩΝ
Εάν η συσκευή, η συσκευασία, το εγχειρίδιο χρήσης και παρόμοια είναι επισημασμένα με το σύμβολο του 
διαγραμμένου δοχείου απορριμμάτων, αυτό σημαίνει ότι η συσκευή υπόκειται σε επιλεκτική συλλογή 
απορριμμάτων σύμφωνα με την οδηγία 2012/19/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 
Η χρησιμοποιημένη συσκευή δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με τα υπόλοιπα οικιακά απόβλητα και δεν 
πρέπει να θεωρείται ως αστικός απόβλητος. Η απόρριψη ηλεκτρονικών αποβλήτων σε κανονικούς κάδους 
αποτελεί κίνδυνο για το περιβάλλον. Η χρησιμοποιημένη συσκευή πρέπει να παραδοθεί σε σημείο συλλογής 
ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών που οργανώνεται από τις δημόσιες αρχές. Το φιλτράρισμα και η 
παράδοση χρησιμοποιημένων ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών για ανακύκλωση, αποκατάσταση 
και απορρίμματα συμβάλλει στην προστασία του περιβάλλοντος από τη ρύπανση και μειώνει τη χρήση 
φυσικών πόρων και το κόστος παραγωγής νέων συσκευών. Η σωστή απομάκρυνση και διάλυση βοηθά στην 
εξάλειψη των αρνητικών επιπτώσεων των άχρηστων προϊόντων στο περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία. 
Για αναλυτικές πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση αυτού του προϊόντος, παρακαλώ επικοινωνήστε 
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